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Eurdpskej unie (prvé Citanie)

— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente

(Strasburg, 13. aZ 16. novembra 2017)

I. UVOD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s.5
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V tejto suvislosti spravodajca Salvatore CICU (PPE, IT) predlozil v mene Vyboru pre
medzinarodny obchod jeden kompromisny pozmenujuci ndvrh k navrhu nariadenia, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2016/1036. O tomto pozmefiujucom navrhu sa podas uvedenych neformélnych

kontaktov dosiahla dohoda.
II. HLASOVANIE

Plénum pri hlasovani 15. novembra prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh
&. 22) k navrhu nariadenia, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/1036. Parlament tieZ prijal jeden

pozmenujuci ndvrh k navrhu legislativneho uznesenia (pozmeiujtci navrh €. 23).

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktord sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi inStiticiami. Rada by preto mala byt

schopna tito poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajlicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznaené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeiniujucim ndvrhom. Doplnenia k zneniu Komisie su zvyraznené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA

Ochrana pred dumpingovymi a subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie su
Clenmi EU ***]

Legislativne uznesenie Eurdopskeho parlamentu z 15. novembra 2017 o navrhu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tinie, a nariadenie (EU)
2016/1037 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Europskej
unie (COM(2016)0721 — C8-0456/2016 — 2016/0351(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2016)0721),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 207 ods. 2 Zmluvy o fungovani Europskej tinie,
v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0456/2016),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

so zrete'om na uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 12. maja 2016 o Statate trhového
hospodarstva Ciny?,

so zretel'om na predbezni dohodu schvalenu gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 69f ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavidzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 11. oktdbra 2017,
schvalit’ poziciu Europskeho parlamentu v sulade s clankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zretelom na spravu Vyboru pre medzindrodny obchod a stanovisko Vyboru pre priemysel,
vyskum a energetiku (A8-0236/2017),

1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani,

2. berie na vedomie vyhlasenie Komisie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

3. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradi, podstatne zmeni alebo ma v tmysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.

3 Prijaté texty, P8 TA(2016)0223.

14264/17 mr/ib 3

PRILOHA DRI SK



P8_TC1-COD(2016)0351

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 15. novembra 2017 na tcely prijatia
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/..., ktorym sa meni nariadenie (EU)
2016/1036 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktor¢ nie st ¢lenmi Europskej
unie, a nariadenie (EU) 2016/1037 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskej uinie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 15. novembra 2017.
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ked’ze:

(D) Nariadenim (EU) 2016/1036° Eurépsky parlament a Rada I prijali spolocné pravidla

ochrany pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st élenskymi §tatmi Unie.

(2) Clinok 2 ods. 7 nariadenia (EU) 2016/1036 predstavuje zaklad, podl'a ktorého by sa mala
urovat’ normdlna hodnota v pripade dovozov z krajin s inym ako trhovym hospodarstvom.
Vzhl'adom na vyvoj v stvislosti s ur¢itymi krajinami I je vhodné, aby sa I normalna
hodnota urcovala na zaklade I nariadenia (EU) 2016/1036, zmeneného tymto nariadenim,
s u¢innost'ou od /ddtumu nadobudnutia Gi€¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia/ I .V
pripade krajin, ktoré k datumu zacatia pre§etrovania nie s clenmi Svetovej obchodnej
organizacie (WTO) a su uvedené v zozname v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/755°, by sa normalna hodnota mala uréovat’ v silade
s osobitnou metodikou navrhnutou pre uvedené krajiny. Tymto nariadenim nie je
dotknuté urcovanie toho, ¢i ¢len WTO je alebo nie je trhovym hospodarstvom, ani
podmienky stanovené v protokoloch a d’alSich nastrojoch, v sulade s ktorymi krajiny
pristupili k Dohode o zaloZeni Svetovej obchodnej organizdcie, podpisanej v Marrdkesi

15. aprila 1994’

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jiina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie su clenmi Europskej unie (U. v. EU L 176,
30.6.2016, s. 21).

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 z 29. aprila 2015 o spolo¢nych
pravidlach na dovozy z urcitych tretich krajin (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 33).

7 U.v. ES L 336, 23.12.1994, s. 3.
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3) Na zéklade skusenosti ziskanych v predchadzajucich konaniach je vhodné objasnit’,
za akych okolnosti mozno uznat’ existenciu vyraznych deformacii, ktoré v zna¢nom
rozsahu ovplyviiuju sily vol'ného trhu. Predovsetkym je vhodné objasnit’, Ze ide o pripad,
ked’ vykazované ceny alebo ndklady vratane nédkladov na suroviny a energiu nie st
vysledkom vol'ného pdsobenia trhovych sil, pretoze st ovplyvnené znacénym zasahovanim
vlady. Dalej je vhodné objasnit’, Ze pri vyhodnocovani existencie vyraznych deformdcii by
sa malo prihliadat’ okrem in¢ho na potencialne dosledky jedného alebo viacerych 7z tychto
faktorov: prislusny trh je do zna¢nej miery zdsobovany podnikmi, ktoré vlastnia, ovladaju,
nad ktorymi vykondvaju dozor alebo ktoré usmeriiuju organy vyvazajucej krajiny;
pritomnost’ $tatu vo firmach, ktora mu umoznuje zasahovat’ do cien alebo nakladov;
diskrimina¢né verejné politiky alebo opatrenia v prospech domacich dodavatel'ov alebo iné

ovplyvinovanie sil vol'ného trhu;
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4)

neexistencia, diskriminacné uplatiiovanie ¢i nedostatocné presadzovanie predpisov

z oblasti konkurzného prava, prava obchodnych spoloénosti alebo majetkového prava;
deformdcia mzdovych ndakladov; pristup k financnym prostriedkom poskytovanym
inStitaciami, ktoré plnia ciele verejnej politiky alebo inym spésobom nekonajui nezavisle

od Statu.

Komisia by mala vypracovat’, zverejiiovat’ a pravidelne aktualizovat’ spravy o vyraznych
deformacidach, ktoré by pripadne mohli vyustit’ do antidumpingového preSetrovania,

s opisom trhovych podmienok v urcitej krajine alebo v uréitom odvetvi, pokial’ ide o tieto
pripady. Takéto sprdavy a dokazy, na ktorych su zaloZené, by sa mali zaradit’ do spisu
presetrovania tykajuceho sa danej krajiny alebo odvetvia. Pri takychto preSetrovaniach by
zainteresované strany I mali mat’ dostato¢nt prilezitost’ vyjadrit’ svoje pripomienky

k sprdvam a dokazom, na ktorych su zaloZené. Pri vyhodnocovani existencie vyraznych
deformacii by sa pripadne mali zohladnit’ prislusné medzinarodné normy vrdtane
zakladnych dohovorov Medzindrodnej organizacie prace (MOP) a prislusnych

viacstrannych medzindrodnych dohovorov.
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(5) Naklady sa obvykle vypocitavaju na zaklade zaznamov vedenych preSetrovanym
vyvozcom a vyrobcom. Ak vSak vo vyvazajucej krajine dochadza k vyraznym priamym
alebo nepriamym deforméciam, v dosledku ktorych st naklady uvedené v zdznamoch
prislusnej strany umelo nizke, takéto naklady sa mézu upravit’ alebo urcit’ na 'ubovol'nom
primeranom zéklade vratane informacii z inych reprezentativnych trhov alebo
medzinarodnych cien ¢i referenénych hodnot. MoZno pouZit’ aj domdce naklady, ale len
v tom rozsahu, v akom na zdaklade presnych a primeranych dokazov moZno s urcitost’ou

preukadzat’, Ze nie su deformované.

(6) Ked’ sa ziskavaju udaje 7 reprezentativnych krajin a Komisia ma stanovit’, & sa v tychto
krajindch uplatituje primerand miera socidlnej a environmentdlnej ochrany, je potrebné,
aby Komisia preskumala, Ci tieto krajiny dodrZiavaju zakladné dohovory MOP

a prislusné viacstranné medzindarodné dohovory.

(7) V pripade deformacie Casti nakladov vyvozcu a vyrobcu vrdtane situdcie, ked’ su dané
udaje ziskané g rozlicnych zdrojov, by sa tdato cast’ nakladov mala nahradit’
nedeformovanymi nakladmi. Na zéklade skusenosti ziskanych v predchadzajtcich

konaniach
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je vhodné blizsie objasnit, Ze na ucely urcenia existencie vyraznych deformdcii v tretej
krajine by sa mali nalezite zohl'adnit’ vSetky relevantné dokazy I tykajtce sa okolnosti
prevladajicich na domécom trhu vyvezcov a vyrobcov z danej krajiny, ktoré I boli
zaradené do spisu a ku ktorym mali zainteresované strany prileZitost’ vyjadrit’ svoje
pripomienky vratane prilezitosti tychto vyvezcov a vyrobcov presvedcivo preukazat’, Ze ich
domadce ndklady nie su deformované. Ak su k dispozicii prislusné spravy, zaradia sa
medpzi takéto dokazy. Na znamky existencie vyraznych deformdcii moZu upozornit’ aj
vSetky prislusné zii¢astnené strany vrdtane vyrobného odvetvia Unie a odborovych
zvizov. Tieto znamky existencie a potreba predchadzat’ akémukol’vek d’alSiemu
zat’aiovaniu vyrobného odvetvia Unie vyuZivanim antidumpingového ndstroja, najmi
vzhl’adom na hospodadrsko-obchodné Specifika malych a strednych podnikov, by sa mali

zvazit’ pri rozhodovani o priprave alebo aktualizacii prislusnych sprav.
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8) Pokial’ ide o metodiku pouziti v povodnom presetrovani a metodiku, ktora sa ma pouzit’
v reviznom presetrovani, uplatiiuje sa &lanok 11 ods. 9 nariadenia (EU) 2016/1036. V tejto
suvislosti je vhodné objasnit’, ze pri skimani, ¢i existuji znamky zmeny okolnosti, by sa
mali nélezite zohl'adnit’ vSetky relevantné dokazy vratane relevantnych sprav tykajacich sa
okolnosti prevladajicich na domacom trhu vyvozcov a vyrobcov a dokazov, na ktorych su
zalozené, pokial tieto dokazy boli zaradené do spisu a zainteresované strany mali

prilezitost’ vyjadrit’ k nim svoje pripomienky.

9) Ked’Ze neexistuju iné osobitné prechodné pravidla upravujuce tato zalezitost, je vhodné
stanovit, Ze toto nariadenie sa uplatituje na vSetky rozhodnutia o zacati konania a na vSetky
konania vratane pdvodnych presetrovani a reviznych presSetrovani, ktoré sa zacali v denl
alebo po ... [datum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia], za podmienok uvedenych
v ¢lanku 11 ods. 9 nariadenia (EU) 2016/1036. Dalej, prostrednictvom osobitného
prechodného pravidla pre existujuce opatrenial a s prihliadnutim na to, Ze neexistuju
ziadne iné osobitné prechodné pravidla upravujiice tito zalezitost’, I v pripade prechodu

z normalnej hodnoty vypogitanej podla élanku 2 ods. 7 nariadenia (EU) 2016/1036 na
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normalnu hodnotu vypoéitant v stlade s metodikou stanovenou v nariadeni (EU)
2016/1036, zmenenom tymto nariadenim, by sa mala nad’alej uplatiiovat’ povodna
metodika aZ do zacatia prvého revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti po
takomto prechode. S cielom znizit’ riziko obchadzania ustanoveni tohto nariadenia by sa
mal uplatnit’ rovnaky pristup, pokial’ ide o revizne preSetrovania vykonavané podl'a ¢lanku
11 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1036. Je takisto vhodné pripomenut’, ze samotny prechod
od normalnej hodnoty vypocitanej podla clanku 2 ods. 7 I na normalnu hodnotu
vypo¢itant v stulade s metodikou stanovenou v nariadeni (EU) 2016/1036, zmenenom
tymto nariadenim, by nepredstavoval dostato¢ny dokaz v zmysle ¢lanku 11 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/1036. Takéto prechodné pravidla by mali vyplnit’ medzeru, ktora by
inak predstavovala hrozbu vzniku pravnej neistoty, mali by poskytnit’ zainteresovanym
strandm primerani moznost’ prispdsobit’ sa uplynutiu platnosti starych pravidiel

a nadobudnutiu u¢innosti novych pravidiel a mali by ulah¢it’ i€¢inné, riadne a spravodlivé

vykonavanie nariadenia (EU) 2016/1036.
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(10) Nariadenim (EU) 2016/1037% I Europsky parlament a Rada prijali spolo¢né pravidla
ochrany pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie su élenskymi §tatmi Unie.
Skusenosti ukazujua, Ze skuto¢ny rozsah subvencovania sa obycajne odhali pocas
prislusného presetrovania. Konkrétne sa Casto zisti, ze presetrovani vyvozcovia vyuzivaji
subvencie, ktorych existencia nemohla byt zndma pred vykonanim presetrovania. Vhodné
je objasnit’, ze ak sa zistia takéto subvencie pocas akéhokol'vek preSetrovania alebo
revizneho presetrovania, Komisia by mala dotknutej krajine povodu a/alebo vyvazajice;j
krajine poskytnit’ d’al§ie konzultacie tykajice sa takychto subvencii zistenych v priebehu
presetrovania. Ked'Ze neexistuju iné osobitné prechodné pravidla upravujice tuto
zalezitost', je vhodné stanovit’, Ze toto nariadenie sa uplatiiuje na vSetky rozhodnutia
o0 zacati konania a na vSetky konania vratane pévodnych presetrovani a reviznych
presetrovani, ktoré sa zacali v den alebo po ... ... [datum nadobudnutia Gi¢innosti tohto

nariadenia].

(11) Nariadenie (EU) 2016/1036 a nariadenie (EU) 2016/1037 by sa preto mali zodpovedajucim

sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie su ¢lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176,
30.6.2016, s. 55).
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Clanok 1

Nariadenie (EU) 2016/1036 sa meni takto:

(D) V ¢lanku 2 sa vklada tento odsek:

»0a. a) Ak sa pri uplatiiovani tohto alebo akéhokol'vek iného relevantného ustanovenia

tohto nariadenia zisti, Ze vzhl'adom na existenciu vyraznych deformacii v zmysle
pismena b) vo vyvdaZajucej krajine nie je vhodné pouzit’ doméce ceny a naklady

v tejto krajine, normalna hodnota sa vytvori vylu¢ne na zaklade nakladov na vyrobu
a predaj odrazajuicich nedeformované ceny alebo referenéné hodnoty podl’a niZSie

uvedenych pravidiel.
Komisia méze ako zdroje pouzit’:

— zodpovedajuce naklady na vyrobu a predaj v primeranej reprezentativnej
krajine s podobnou uroviiou hospodarskeho rozvoja, akii ma vyvézajuca
krajina, za predpokladu, Ze prisluSné tdaje su 'ahko dostupné; ak je takychto
krajin viac, v relevantnom pripade sa uprednostnia krajiny s ndleZitou

uroviiou socidlnej a environmentdlnej ochrany,
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— ak to povazuje za vhodné, nedeformované medzindarodné ceny, naklady alebo

referencné hodnoty, alebo

- domdce ndklady, ale len v tom rozsahu, v akom na zdklade presnych
a primeranych dokazov, a to aj v ramci ustanoveni o zainteresovanych
strandch v pismene c), mozZno s urcitost’ou preukazat’, Ze nie su

deformované.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17, sa uvedené hodnotenie vykondva samostatne

pre kaZdého vyvozcu a vyrobcu.

Vytvorena normalna hodnota musi zahtiat’ nedeformovanii a primerant sumu

na administrativne, predajné a vseobecné naklady a zisk.
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b)

Vyrazné deformdcie su deformdcie, ku ktorym dochddza vtedy, ked’ vykazované
ceny alebo néklady vratane ndkladov na suroviny a energiu nie su vysledkom
vol'ného pdsobenia trhovych sil, pretoze su ovplyvnené znaénym zasahovanim
vlady. Pri vyhodnocovani existencie vyraznych deformacii sa prihliada okrem iného

na potencidlne dosledky jedného alebo viacerych 7 tychto faktorov:

— prislusny trh zasobovany do zna¢nej miery podnikmi, ktoré vlastnia, ovladaju,
nad ktorymi vykonavaju dozor alebo ktoré usmeriiuji organy vyvazajtce;j

krajiny;

—  pritomnost Statu vo firméach, ktora mu umoziuje zasahovat’ do cien alebo

nakladov;

— diskriminacné verejné politiky alebo opatrenia v prospech domacich

dodavatel'ov alebo iné ovplyviiovanie sil vol'ného trhu;

— neexistencia, diskriminacné uplatiiovanie alebo nedostatocné presadzovanie
predpisov 7 oblasti konkurzného prava, prava obchodnych spolocnosti alebo

majetkového prava;
— deformacia mzdovych nakladov;

— pristup k finanénym prostriedkom poskytovanym institaciami, ktoré plnia ciele

verejnej politiky alebo inym sposobom nekonaji nezavisle od Statu.
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d)

Ak ma Komisia informadcie o odovodnenych znamkach moZnej existencie
vyraznych deformadcii uvedenych v pismene b) v urcitej krajine alebo v urcitom
odvetvi v danej krajine a ak je to vhodné na ucinné uplatiiovanie tohto nariadenia,
Komisia vypracuje, zverejni a pravidelne aktualizuje spravu s opisom trhovych
podmienok uvedenych v pismene b) v danej krajine alebo odvetvi. Takéto spravy

a dokazy, na ktorych su zaloZené, sa zaradia do spisu pripadného presetrovania
tykajiceho sa danej krajiny alebo odvetvia. Pri kazdom presetrovani, v ktorom sa
sprava alebo dokazy pouziji, musia mat’ zainteresované strany dostato¢nti prilezitost’
vyvrdtit’, doplnit’ a pripomienkovat’ spravu a dokazy, na ktorych je zalozend, alebo

z nich vychéadzat. Pri vpvhodnocovani existencie vyraznych deformdcii Komisia

zohladni vsetky relevantné dokazy obsiahnuté vo vySetrovacom spise.

Pri predkladani podnetu v sulade s ¢lankom 5 alebo Ziadosti o revizne
preSetrovanie v sulade s Elankom 11 mé%e vyrobné odvetvie Unie poufit’ dokazy
zo spravy uvedenej v pismene c) na odévodnenie vypoctu normalnej hodnoty,

pri¢om dokazy musia spliiat’ pofiadavky podla élanku 5 ods. 9.
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Ak Komisia zisti, Ze podla clanku 5 ods. 9 existuju dostatocné dokazy o vyraznych
deformacidach v zmysle pismena b) tohto odseku a na tomto zdaklade sa rozhodne
zacat’ preSetrovanie, tuto skutocnost’ uvedie v oznameni o zacati preSetrovania.
Komisia zbiera udaje potrebné na vytvorenie normdlnej hodnoty v sulade

s pismenom a) tohto odseku.

Strany dotknuté presetrovanim st informované ihned’ po zacati preSetrovania

o relevantnych zdrojoch, ktoré Komisia zamysla pouzit’ na ucely urcenia normdlnej
hodnoty podl’a pismena a) tohto odseku, a maji 10 dni na vyjadrenie pripomienok.
Na tento ucel sa zainteresovanym strandm poskytne pristup k spisu, ktory musi
obsahovat’ vSetky dokazy, o ktoré sa vySetrovaci organ opiera, bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 19. V silade s ¢lankom 6 ods. 8 moZno dokazy o existencii
vyraznych deformadcii zohladnit’ len vtedy, ak ich moZno vcas overit’ v ramci

presetrovania. “

14264/17
PRILOHA

mr/ib 17
DRI SK



(2) V ¢lanku 2 sa odsek 7 nahradza takto:

”» 7.

V pripade dovozov z krajin, ktoré k ddtumu zacatia presetrovania nie s ¢lenmi
WTO a st uvedené v zozname v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2015/755°, sa normélna hodnota uréi na zaklade ceny alebo vytvorenej
hodnoty vo vhodnej reprezentativnej krajine alebo na zaklade ceny z takejto tretej
krajiny vo¢i inym krajinam vratane Unie, alebo ak to nie je moZné, na inom
oddévodnenom zéklade vratane ceny skutoéne zaplatenej alebo splatnej v Unii

za podobny vyrobok, ktora sa v pripade potreby riadne upravi tak, aby zahtiala

primerané ziskové rozpitie.

Vhodna reprezentativna krajina I sa vyberie vhodnym spdsobom, pri¢om sa vezmu
do uvahy spol'ahlivé informécie dostupné v Case vyberu, najmd spoluprdaca aspori
jedného vyvozcu a vyrobcu v danej krajine. Ak je takychto krajin viac,

v relevantnom pripade sa uprednostnia krajiny s ndleZitou uroviiou socidlnej

a environmentdlnej ochrany. Do Gvahy sa vezmu aj lehoty. Ak je to vhodné, pouzije

sa vhodna reprezentativna krajina I , ktorej sa tyka to isté preSetrovanie.

Strany dotknuté preSetrovanim st informované ihned’ po zacati preSetrovania

o predpokladanej I krajine I a maju 10 dni na vyjadrenie pripomienok.*

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 z 29. aprila 2015 o spolo¢nych
pravidlach na dovozy z ur€itych tretich krajin (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 33).
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3)

4)

V ¢lanku 11 ods. 3 sa dopliia tento pododsek:

.,V pripade, Ze existujiice antidumpingové opatrenia vychdadzaju 7 normalnej hodnoty
vypocitanej podl’al ¢lanku 2 ods. 7 v zneni ucinnom k ... [deii predchadzajuci datumu
nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiujuceho nariadenial, metodika stanovend v ¢lanku
2 ods. 1 aZ 6a nahradi povodnu metodiku pouZitu na urcenie normdlnej hodnoty az

od datumu zacatia prvého revizneho presetrovania tychto opatreni pred uplynutim
platnosti po ... [deit pred datumom nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeriujiceho
nariadeniaf. V sulade s ¢lankom 11 ods. 2 zostdvaju tieto opatrenia v platnosti ai

do ukoncenia tohto revizneho presetrovania.
V ¢lanku 11 ods. 4 sa dopliia tento pododsek:

.,V pripade, Ze existujiice antidumpingové opatrenia vychdadzaju z normalnej hodnoty
vypocitanej podl’al ¢lanku 2 ods. 7 v zneni ucinnom k ... [deri predchadzajuci ddatumu
nadobudnutia ucdinnosti tohto pozmeiujuceho nariadenial, metodika stanovend v ¢lanku
2 ods. 1 aZ 6a nahradi povodnu metodiku pouZitit na uréenie normdlnej hodnoty aZ po
datume zacCatia prvého revizneho presetrovania ¢ychto opatreni pred uplynutim platnosti
PO ... [datum nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeriujuceho nariadenial. V sulade

s Clankom 11 ods. 2 zostavaju tieto opatrenia v platnosti az do ukoncenia tohto revizneho

preSetrovania. “
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(5) V ¢lanku 11 ods. 9 sa dopliia tento pododsek:

, Vo vztahu k okolnostiam relevantnym pre urcenie normalnej hodnoty podl'a ¢lanku 2 sa
naleZzite zohl'adnia vSetky relevantné dokazy vratane relevantnych sprav tykajucich sa
okolnosti prevladajicich na domacom trhu vyvozcov a vyrobcov a dokazov, na ktorych su
zalozené, pokial tieto dokazy boli zaradené do spisu a zainteresované strany mali

prilezitost’ vyjadrit’ k nim svoje pripomienky.*
(6) Clinok 23 sa nahrddza takto:

»Cldnok 23

Sprdva a informdcie

1.  Komisia predklada Eurdpskemu parlamentu a Rade vyrocénu spravu o uplatiiovani
a vykondvani tohto nariadenia, pricom ndleZite zohl’adni ochranu dévernych
informadcii v zmysle clanku 19. V sprave sa uvedu informdcie o uplatiiovani
predbeinych a konecnych opatreni, ukonceni preSetrovani bez opatreni,
opitovnom preSetrovani, reviznych preSetrovaniach, vyraznych deformdcidach,
overovani na mieste a ¢innosti roznych organov zodpovednych za monitorovanie

vykondvania tohto nariadenia a plnenie povinnosti, ktoré z neho vyplyvaju.
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2. Eurdpsky parlament moZe pozvat’ Komisiu na ad hoc schodzu svojho prislu§ného
vyboru, aby predniesla a vysvetlila vSetky problémy tykajuce sa vykondvania tohto
nariadenia. MoZe tiez Komisii oznamit’ vSetky relevantné hl’adiska a skutocnosti,
okrem iného na zdaklade spravy podl’a odseku 1 a informacii a vysvetleni

uvedenych v tomto odseku.

3. Najneskor do Siestich mesiacov po predloZeni spravy Europskemu parlamentu

a Rade Komisia tuto sprdavu zverejni. “
Clanok 2
V ¢&lanku 10 ods. 7 nariadenia (EU) 2016/1037 sa doplia tento pododsek:

,Komisia dotknutej krajine povodu a/alebo vyvazajucej krajine tiez ponikne konzultacie

v suvislosti s d’al§imi subvenciami zistenymi v priebehu preSetrovania. V takychto pripadoch
Komisia krajine povodu a/alebo vyvazajicej krajine posle zhrnutie hlavnych prvkov tykajucich sa
d’alSich subvencii, a to najmi prvkov, ktoré su uvedené v odseku 2 pism. c¢). Ak d’alSie subvencie
neboli zahrnuté v oznameni o zacati konania, oznamenie o zacati konania sa zmeni a v zmenenom
zneni I sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie. Vietky zainteresované strany dostanii

dodatocny a dostatoCny Cas na vyjadrenie pripomienok.
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Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida i€¢innost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Clénok 4

Toto nariadenie sa uplatiiuje na vSetky rozhodnutia o zacati konania a na vSetky konania vratane
povodnych presetrovani a reviznych presetrovani, ktoré sa zacali v dent alebo po dni nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

Vyhlasenie Komisie k prechodu na novlt metodiku

Komisia pripomina, Ze cielom novej metodiky je zachovat' sustavnu ochranu vyrobného odvetvia
Unie pred nekalymi obchodnymi praktikami, predovsetkym tymi, ktoré plynii z vyraznych deformdcii
trhu. Komisia v tomto ohlade zabezpeci, aby vyrobnému odvetviu Unie nevznikla dodatocna zataz,
ked’ sa bude usilovat' o ochranu v rdamci antidumpingového ndstroja, ato najmd v suvislosti
s potencidlnymi Ziadostami o revizne preSetrovanie pred uplynutim platnosti podanymi po

nadobudnuti ucinnosti novej metodiky.

Vyhlasenie Komisie k ¢lanku 23 a sucinnosti s Europskym parlamentom a Radou

Komisia informuje Eurdopsky parlament a Radu zakazdym, ked zamysla vypracovat alebo
aktualizovat spravu podla c¢lanku 2 ods. 6a pism. c) zakladného nariadenia. Ked Europsky
parlament alebo Rada informuju Komisiu, Ze sa domnievaju, Ze su splnené podmienky

na vypracovanie alebo aktualizdaciu spravy podla clanku 2 ods. 6a pism. c) zakladného nariadenia,
Komisia prijme vhodné opatrenia a zodpovedajiicim spésobom o tom informuje Europsky

parlament a Radu.

Vyhlasenie Komisie tykajuce sa sprav podl'a ¢lanku 2 ods. 6a pism. ¢) zdkladného nariadenia

Komisia bude pohotovo vyuzivat' moznost vypracuvat spravy o existencii vyraznych deformdcii
stanovenu v ¢lanku 2 ods. 6a pism. c) zakladného nariadenia tak, aby ich zainteresované strany
mali k dispozicii pri priprave podani, na ktoré sa moze uplatiiovat’ clanok 2 ods. 6a zdakladného

nariadenia. Zainteresovanym stranam poskytne usmernenie k vyuzivaniu tychto sprav.
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